Polski
Instrukcja obstugi produktu "Maty obrotowy uchwyt na ubrania"

Wskazowki dotyczgce uzytkowania
1. Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamontowany.
2. Maksymalne obcigzenie wynosi 5 kg. Nie przecigzaj uchwytu.
3. Uzywaj uchwytu zgodnie z przeznaczeniem, wytgcznie do wieszania lekkich ubran.
Wskazoéwki dotyczace pielegnacji
1. Czys¢ uchwyt miekka, wilgotng Sciereczka.
2. Unikaj stosowania zracych srodkdéw chemicznych, ktére moga uszkodzié¢ powierzchnie.
3. Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ mocowania uchwytu.
Wskazéwki dotyczace utylizacji
®  Produkt nalezy poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi tworzyw sztucznych i metali.

®  Zuzyty uchwyt oddaj do najblizszego punktu zbidrki odpadéw wielkogabarytowych.

English
User Manual for the product "Small Rotating Clothes Holder"

Usage Instructions

1. Before first use, ensure the holder is securely installed.

2. Maximum load capacity is 5 kg. Do not overload the holder.

3. Use the holder only for its intended purpose, for hanging lightweight clothes.
Care Instructions

1. Clean the holder with a soft, damp cloth.

2. Avoid using corrosive chemicals that may damage the surface.

3. Regularly check the stability of the holder's installation.
Disposal Instructions

e Recycle the product in accordance with local regulations for plastics and metals.

e  Take the used holder to the nearest bulky waste collection point.

Cestina
Navod k pouziti produktu "Maly otocny drzak na obleceni"

Pokyny k pouziti
1. Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je drzak sprdvné namontovan.
2. Maximalni nosnost je 5 kg. Nepretézujte drzak.
3. PouZivejte drzdk pouze k zavéseni lehkého obleceni.

Pokyny k udrzbé

1. Cistéte drzak mékkym, vihkym hadrikem.



2. Vyvarujte se pouziti agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit povrch.
3. Pravidelné kontrolujte stabilitu drzaku.

Pokyny k likvidaci
e  Recyklujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro plasty a kovy.

o  Odevzdejte pouzity drzak do nejblizsiho shérného mista pro objemny odpad.

Slovencina
Navod na pouzitie produktu "Maly otoény drZiak na oblecenie"

Pokyny na pouzitie
1. Pred prvym pouZitim sa uistite, Ze je drZiak spravne namontovany.
2. Maximalna nosnost je 5 kg. NepretaZujte drziak.
3. PouZivajte drZiak len na zavesenie lahkého oblecenia.
Pokyny na udrzbu
1. Cistite drziak makkou, vihkou handri¢kou.
2. Vyhybajte sa pouzivaniu agresivnych chemikalii, ktoré mozu poskodit povrch.
3. Pravidelne kontrolujte stabilitu drziaka.
Pokyny na likvidaciu
®  Produkt recyklujte v stlade s miestnymi predpismi pre plasty a kovy.

e  Odovzdajte pouzity drziak na najblizsie zberné miesto pre objemny odpad.

Deutsch
Bedienungsanleitung fir das Produkt "Kleiner drehbarer Kleiderhalter"

Hinweise zur Verwendung
1. Stellen Sie vor der ersten Verwendung sicher, dass der Halter ordnungsgemaR montiert ist.
2. Die maximale Traglast betragt 5 kg. Uberlasten Sie den Halter nicht.
3. Verwenden Sie den Halter nur zum Aufhdngen von leichter Kleidung.
Pflegehinweise
1. Reinigen Sie den Halter mit einem weichen, feuchten Tuch.
2.  Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die die Oberflaiche beschadigen kénnten.
3. Uberpriifen Sie regelméRig die Stabilitit der Befestigung.
Entsorgungshinweise
e  Recyceln Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Kunststoffe und Metalle.

e  Bringen Sie den gebrauchten Halter zum nachstgelegenen Sammelpunkt fir Sperrmill.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKLiA 3 ekcnayaTauii npoaykTy "Manuin obepTosuii Tpumay gna oaary"



IHCTPYKU,iT WOA0 BUKOPUCTAHHA
1. MMepepn nNepwvm BUKOPUCTAHHAM NepeKoHanTecs, Wo TPMMAY NpaBuIbHO BCTAaHOBAEHWN.
2. MaKcMmanbHe HaBaHTaXKEHHS CTAaHOBUTb 5 Kr. He nepeBaHTa)KyiTe Tpumay.
3. BuKOpWCTOBY#TE TpUMaY Auwe ANa NiaBillyBAaHHA NETKOro 04ATY.
IHCTpYKUii 3 aornaay
1. TMpoTupalite TpMMay M'AKOK BOJIOFOK FaH4YipKOH.
2. YHUKaWTe BMKOPUCTAHHA arpecuMBHUX XiMiYHUX 3aco6iB, AKI MOXYTb NOLIKOAUTU NOBEPXHIO.
3. PerynapHo nepesipaiTe cTabifbHICTb KPiNJeHHA Tpumaya.
IHCTPYKUiT Wwopao0 yTuaisauii
e  YTunisyiTe BUpi6 BiANOBIAHO 4,0 MiCLEBMX NPaBMA WOAO NEPEpPObKM NNACTUKY Ta MeTany.

e  3paliTe BUKOPUCTAHUIA TPUMAY Y HAUBAMKUYMIA NYHKT NPUAOMY BEMKOrabapuUTHOrO CMITTA.

Romana
Manual de utilizare pentru produsul "Suport mic rotativ pentru haine"

Instructiuni de utilizare
1. Tnainte de prima utilizare, asigurati-va c& suportul este montat corect.
2. Capacitatea maxima de Tncarcare este de 5 kg. Nu supraincarcati suportul.
3.  Folositi suportul exclusiv pentru agatarea hainelor usoare.
Instructiuni de intretinere
1. Curatati suportul cu o carpa moale si umeda.
2.  Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora suprafata.
3. Verificati periodic stabilitatea montajului suportului.
Instructiuni de reciclare
e  Reciclati produsul conform reglementarilor locale privind plasticul si metalul.

o  Duceti suportul uzat la cel mai apropiat punct de colectare pentru deseuri voluminoase.

Magyar
Hasznalati Gtmutato a "Kis forgd ruhatartohoz"

Hasznalati utmutatasok
1. Elsé haszndlat el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a tarté megfelel6en van felszerelve.
2. A maximalis teherbirds 5 kg. Ne terhelje tul a tartét.
3. Atartot kizardlag konnyl ruhak felakasztasara hasznalja.
Karbantartasi Utmutatasok
1. Tisztitsa a tartot puha, nedves ruhaval.
2. Keriilje az agressziv vegyszerek haszndlatat, amelyek kdrosithatjak a feliiletet.

3. Rendszeresen ellendrizze a tarto rogzitésének stabilitasat.



Utmutatasok az Gjrahasznositashoz
e Az terméket az helyi miianyag- és fémujrahasznositasi elSirdsok szerint kezelje.

e  Vigye az elhasznalt tartét a legkdzelebbi nagyobb hulladékgytijté helyre.

Bvarapcku
PbKOBOACTBO 3a ynorpeba Ha npogyKTa "Masika BbpTALa ce 3aKayasika 3a gpexu"”

UHCTpyKumnm 3a ynorpeba
1. TMpeaw nbpBaTa ynoTpeba ce yBepeTe, Ye 3aKayankaTa e NpaBUIHO MOHTMPAHA.
2. MakcMmanHoTo HaToBapBaHe e 5 Kr. He npeToBapBaiTe 3aKayaskaTa.
3. UM3nonssaiTe 3aKayanKaTa CaMo 33 OKaYBaHEe Ha IEKU Apexu.
UHCTPYKUMM 32 noaapbIKKa
1. TMouucTBaiTe 3aKayaskaTa C MeKa, BNaXKHA Kbpna.
2.  WU3bareaiTe ynotpebaTa Ha arpecMBHM XMMMKaM, KOUTO MOraT Aa NOBPeAAT NOBbPXHOCTTA.
3. PenoBHO npoBepsBanTe CTabUAHOCTTa HA MOHTA¥a Ha 3aKavankaTa.
UHCTPYKUMM 32 UBXBBPAAHE
®  U3xBbpaAiTe NPoAYKTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopenbu 3a peunKaMpaHe Ha NAAcTMAcK U MeTanu.

®  3aHeceTe M3MOA3BaHATa 3aKayasika 40 Hal-6AM3KKUA NYHKT 3a CbbUpaHe Ha 06eMHM OTNALbUN.

EAANVwa
08nyieg Xxpriong yla to mpoidv "Mkpr TeploTpedOpEVN KPELATTPA pOUXWV"

0Oényies Xpriong
1. Mpw amd tnv mpwtn xpnon, Bepalwdeite otL n kpepdotpa £xeL TonobetnBel owotd.
2. Hpéywotn avroxn Bapoug givat 5 KIAG. Mnv uneppopTWVETE TNV KPELATTPA.
3. XpNnOWOTMOLOTE TNV KPEUAOTPO OTTOKAELOTIKA VLA TO KPEUAOMA EAAPPLWV POUXWV.
Obnyieg ZuvtApnong
1. KoaBopilete tnv KpePGoTpa e éva LaAaKO, Uypo Ttavi.
2. AmodUyete T Xprion okKANPWY XNKLIKWY TTOU UTOPEL va KataoTpEPouv TNV emLpAveL.
3. EAEyXETE TAKTIKA TN oTaBepdTNTA TNG TOMOBETNONG TNG KPEULATTPAG.
Obnyieg Andppubng
o Anoppidte 10 MPoidV cUKDWVA ILE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOMOUG LA TNV OVOKUKAWON TIAQCOTIKWY KoL LETAAAWV.

o  [apadwWoTe TNV XPNOLLOTMONUEVN KPELAOTPO GTO MANCLECTEPO ONLEID CUAAOYNC OYKWOWY QTIOPPLULUATWY.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija produkto "Mazas sukamasis drabuziy laikiklis"

Naudojimo instrukcijos

1. Prie$ pirmajj naudojima jsitikinkite, kad laikiklis tinkamai sumontuotas.



2. DidZiausia apkrova yra 5 kg. Neperspauskite laikiklio.
3. Naudokite laikiklj tik lengvy drabuziy kabinimui.
PrieZitros instrukcijos
1. Valykite laikiklj minksta, drégna Sluoste.
2. Venkite naudoti agresyviy cheminiy medziagy, kurios gali sugadinti pavirsiy.
3.  Reguliariai tikrinkite laikiklio tvirtinimo stabiluma.
Salinimo instrukcijos
e  Perdirbkite gaminj pagal vietos plastiky ir metaly perdirbimo taisykles.

o Nuneskite panaudota laikiklj j artimiausig stambiy atlieky surinkimo punkta.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija produktam "Mazais rotéjosais apgérbu turétajs"

LietoSanas noradijumi
1. Pirms pirmas lietosanas parliecinieties, ka turétajs ir pareizi uzstadits.
2.  Maksimala slodze ir 5 kg. Neparslogojiet turétaju.
3. Izmantojiet turétaju tikai vieglu apgérbu pakarinasanai.
Apkopsanas noradijumi
1. Tiriet turétaju ar mikstu, mitru dranu.
2. lzvairieties no agresivu kimisko vielu lietoSanas, kas var sabojat virsmu.
3. Regulari parbaudiet turétaja stiprinajuma stabilitati.
Utilizacijas noradijumi
e  Utilizéjiet produktu saskana ar vietéjiem plastmasas un metala parstrades noteikumiem.

e  Nogadajiet izmantoto turétaju uz tuvako lielgabarita atkritumu savaksanas punktu.

Suomi
Kayttoohje tuotteelle "Pieni pydriva vaateteline"

Kayttoohjeet
1.  Varmista ennen ensimmaista kayttoa, etta teline on oikein asennettu.
2. Maksimikuormitus on 5 kg. Al3 ylikuormita telinetts.
3. Kayta telinetta vain kevyiden vaatteiden ripustamiseen.
Hoito-ohjeet
1. Puhdista teline pehmeall3, kostealla liinalla.
2. Valta voimakkaiden kemikaalien kaytt6d, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
3. Tarkista saannollisesti telineen kiinnityksen vakaus.
Havitysohjeet

e  Havita tuote paikallisten muovin ja metallin kierratyssaantéjen mukaisesti.



e Vie kaytetty teline Iahimpaan suurjatteen kerdyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za uporabu za proizvod "Mali rotirajuéi drzac za odjecu”

Upute za koristenje
1. Prije prve upotrebe provjerite je li drza¢ pravilno montiran.
2.  Maksimalno opterecenje je 5 kg. Nemojte preopteredivati drzac.
3. Koristite drzac isklju¢ivo za vjeSanje lagane odjece.
Upute za odrzavanje
1. Cistite drza¢ mekanom, vlaznom krpom.
2. lIzbjegavajte upotrebu agresivnih kemikalija koje mogu oStetiti povrsSinu.
3. Redovito provjeravajte stabilnost pri¢vrséenja drzaca.
Upute za zbrinjavanje
e  Reciklirajte proizvod u skladu s lokalnim pravilima o recikliranju plastike i metala.

e Odlozite koriSteni drza¢ na najblize mjesto za sakupljanje glomaznog otpada.

Slovenscina
Navodila za uporabo izdelka "Majhen vrtljiv nosilec za oblacila"

Navodila za uporabo
1. Pred prvo uporabo preverite, ali je nosilec pravilno namescen.
2. Najvecja obremenitev je 5 kg. Ne preobremenjujte nosilca.
3. Uporabljajte nosilec samo za obesanje lahkih oblacil.
Navodila za vzdrZevanje
1. Nosilec Cistite z mehko, vlazno krpo.
2. lzogibajte se uporabi agresivnih kemikalij, ki lahko poskodujejo povrsino.
3. Redno preverjajte stabilnost namestitve nosilca.
Navodila za odstranjevanje
e  Reciklirajte izdelek v skladu z lokalnimi predpisi za recikliranje plastike in kovin.

e  Odlozite uporabljeni nosilec na najbliZje zbirno mesto za kosovne odpadke.

Frangais
Mode d'emploi pour le produit "Petit support rotatif pour vétements"

Instructions d'utilisation
1. Avant la premiére utilisation, assurez-vous que le support est correctement installé.
2. Lacharge maximale est de 5 kg. Ne surchargez pas le support.

3. Utilisez le support uniquement pour suspendre des vétements légers.



Instructions d'entretien
1. Nettoyez le support avec un chiffon doux et humide.
2. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs susceptibles d'endommager la surface.
3. Vérifiez régulierement la stabilité de I'installation du support.
Instructions de mise au rebut
®  Recyclez le produit conformément aux réglementations locales sur le recyclage des plastiques et des métaux.

e  Déposez le support usé au point de collecte des déchets encombrants le plus proche.

Espaiiol
Manual de usuario para el producto "Soporte giratorio pequefio para ropa"

Instrucciones de uso
1. Antes de usar por primera vez, asegurese de que el soporte esté correctamente instalado.
2. Lacarga maxima es de 5 kg. No sobrecargue el soporte.
3. Use el soporte Unicamente para colgar ropa ligera.
Instrucciones de cuidado
1. Limpie el soporte con un paio suave y himedo.
2. Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie.
3. Revise regularmente la estabilidad de la instalacién del soporte.
Instrucciones de eliminacién
e Recicle el producto de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de plasticos y metales.

e Lleve el soporte usado al punto de recogida de residuos voluminosos mas cercano.

Svenska
Bruksanvisning for produkten "Liten roterande kladhdangare"

Anvdndningsinstruktioner

1. Kontrollera att hdngaren ar korrekt monterad innan forsta anvandning.

2. Maximal belastning ar 5 kg. Overbelasta inte hingaren.

3. Anvand hangaren endast for att hanga upp latta klader.
Skotselanvisningar

1. Rengdr hdangaren med en mjuk, fuktig trasa.

2. Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada ytan.

3. Kontrollera regelbundet att hdangaren ar stabilt monterad.
Atervinningsinstruktioner

e Atervinn produkten enligt lokala regler for plast- och metallatervinning.

e Lamna den anvdanda hangaren till narmaste insamlingsplats for grovavfall.



Portugués
Manual de instrugdes para o produto "Suporte rotativo pequeno para roupas"

Instrugbes de uso
1. Antes do primeiro uso, certifique-se de que o suporte esteja devidamente instalado.
2. A carga maxima é de 5 kg. Ndo sobrecarregue o suporte.
3. Utilize o suporte apenas para pendurar roupas leves.
Instrugées de manutengao
1. Limpe o suporte com um pano macio e Umido.
2. Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie.
3. Verifique regularmente a estabilidade da instalagdo do suporte.
Instrugdes de descarte
®  Recicle o produto de acordo com as regulamentagdes locais sobre reciclagem de plasticos e metais.

e  Leve o suporte usado ao ponto de coleta de residuos volumosos mais préoximo.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing voor het product "Kleine draaibare kledinghangerhouder"

Gebruiksinstructies
1. Zorg ervoor dat de houder correct is geinstalleerd voordat u deze voor het eerst gebruikt.
2. Het maximale draagvermogen is 5 kg. Overbelast de houder niet.
3. Gebruik de houder alleen voor het ophangen van lichte kleding.
Onderhoudsinstructies
1. Maak de houder schoon met een zachte, vochtige doek.
2. Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién die het oppervlak kunnen beschadigen.
3. Controleer regelmatig of de houder stevig is geinstalleerd.
Instructies voor verwijdering
e  Recycle het product volgens de lokale voorschriften voor plastic en metaal.

o  Breng de gebruikte houder naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt voor grofvuil.

Italiano
Manuale d'uso per il prodotto "Piccolo supporto rotante per abiti"

Istruzioni per I'uso
1. Prima del primo utilizzo, assicurarsi che il supporto sia installato correttamente.
2. La capacita massima di carico e di 5 kg. Non sovraccaricare il supporto.
3. Utilizzare il supporto solo per appendere abiti leggeri.

Istruzioni per la manutenzione

1. Pulire il supporto con un panno morbido e umido.



2. Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.
3.  Controllare regolarmente la stabilita dell'installazione del supporto.

Istruzioni per lo smaltimento
e Riciclare il prodotto secondo le normative locali sul riciclaggio di plastica e metallo.

e  Portare il supporto usato al punto di raccolta per rifiuti ingombranti piu vicino.



